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Obudzita sie wczesnie. Jednak nie dlatego, ze nie mogta dalej s$ni¢, lecz przede wszystkim po to, by moc
rozmyslac.

Wczoraj spetnity sie wiasciwie co najmniej dwie rzeczy, o ktérych mowit konsul.

To byt jeszcze czwartek, 16 sierpnia po potudniu, gdy kompletnie zrozpaczona, chwiejnym krokiem stgpata po
ulicach (wszak mitego jej sercu miasta), gtosno szlochajgc w chusteczke, ktérg przyktadata do znienawidzonej twarzy.
Zdazyta jeszcze postgpi¢ w tym bélu zaledwie pare krokéw, gdy wtem natkneta sie na wielkg posta¢ konsula. Ten, nie
namyslajgc sie wiele, szybkich ruchem przygarnat jg do cieptego ciata i po jakims$ czasie na jego lewej piersi dobiegt
konca jej ptacz.

— Chodz — powiedziat. — Pojdziemy napi¢ sie czego$ cieptego. Moze chcesz cos zjes¢? Usigdzmy. Tu nie ma tylu
ludzi.

Po czym wskazat mitg, cicha, cho¢ umiejscowiong w samym $rodku plac ,niezobowigzujacg” kafejke, gdzie mogta
sie wzrusza¢, ptaka¢ do woli, przezywa¢ metafizyczne uniesienia i stysze¢ jak do niej przez te dwie godziny éw
cztowiek przemawiat. Mowit bardzo wiele, przede wszystkim wydobyt na powierzchnie rzeczy, ktére okazaty sie
w pewnej mierze proroctwem — ono za$ nie musiato dlugo czekac¢ na spetnienie.

Moze wszystko dzieje sie z tej prostej przyczyny, ze jej twarz wyglada juz o niebo lepiej. Na spetnienie miata
niewiele czasu, zaledwie jeden smetny dzien, gdy jej wargi okrywat szpetny obrzgk. Teraz niby da sie juz cos z tym
zrobi¢; wtedy jednak miata trzy réwnie jatowe wyj$cia: albo catkowicie zakry¢ twarz, albo nie rusza¢ si¢ z domu, albo —
wreszcie — zignorowac¢ obecny stan rzeczy i nosi¢ to swoje brzemie, widzgc jak kazdy niemal cziowiek na ulicy
przyglada sie jej ze wspotczuciem lub odraza.

Tak brzmig prorocze stowa konsula, ktéry (nie wiedzie¢, dlaczego) wypowiedziat je w najwazniejszej dla niej chwili,
idealnie wpasowujgc sie w czas, miejsce i stan jej ducha:

— Drugi cztowiek jest w tym zawodzie bardzo wazny. Bez niego po prostu sobie nie poradzisz. Bo wtasnie on ci
pomoze wtedy, kiedy bedziesz tego potrzebowata. Ta cata opowies¢ o niszczgcej konkurencji to kompletna bzdura.
Czasem musi by¢ przy tobie ten drugi. Inaczej — jestes$ skonczona.

Ma teraz przed sobg czarno na biatym kwintesencje, prawde, ,kontre” wobec swojego mitu o szczesliwej
samotnosci.

Druga rzecz tez zostata juz przez nig zauwazona; chodzi o potrzebe pewnego zyciowego doswiadczenia, kiedy
ktos — bez wzgledu na jej defekty w wygladzie — zapragnie mimo wszystko, szczerze i namietnie, patrze¢ na nia,
cieszy¢ sie nig ijej dziekowaé, ze jest w owej chwili dostepna dla jego oczu, dla jego mysli i moze takze przez
moment dla jego serca, spragnionego tej wtasnie — nieuchwytnej dla oka — pieknosci.

A wszystko to otrzymata wczoraj z nawigzkg od Hon-juna, ktory przy tym powtorzyt jeszcze z dziesiec¢ razy:

— Danke, danke, danke.

Tak bardzo by chciata o tym wysSpiewac fraze na flecie. Nie zagra¢, ale wyrzuci¢ z siebie, wy$piewujac to wszystko
niczym syrena morska Lorelei, ktérej cudowny gtos zabija zdesperowanych, omamionych zeglarzy.

Boi sie, ze ktos teraz oszaleje, zwariuje na punkcie tego, co emanuje z jej poszkodowanej bgdz co badz twarzy. Boi
sie, ze ktos zostanie w ten sposéb przez nig... uwiedziony.

Wszak to powtérka bajki o pocatunku ksiezniczki ztozonym na ciele obmierztej ropuchy, ktdéra okazata sie
wymarzonym ksieciem. Ona jest tu tg ropuchg. Potrzebowata doktadnie tego, co zostato jej dane. | wiasnie to sie
stato. Nie musi juz na nic czekac. Dopetnito sie.

— Chciatbym pocatowac twoje usta, ale boje sie, ze to cie zaboli — powiedziat Hon-jun, kleczgc przed nig
w zaciemnionym juz pokoju.

Alpy blyszczaty jeszcze w stoncu, stanowigc w tej chwili symbol nieprzemijalnosci, boskiego piekna, statosci rzeczy
na tym swiecie.

Cho¢ nie pozwolita na to szalenstwo, jedno byto dla niej wazne: on tego naprawde chciat!!!

Konsul zauwazyt, Ze ona sie miota, ze dziata na wskro$ mechanicznie, nie mogac zatrzymac sie w miejscu. Teraz
jednak, gdy dostata od losu w twarz (dostownie iw przenosni), przyszta na nig nagle chwila swietej zadumy.
Poczatkiem byt moment, w ktérym lezata na ziemi, tuz po wypadku, patrzac w popotudniowe niebo, letni bfekit
i chmury dodajgce mu wspaniatosci. Niczego wtedy nie chciata i niczego nie musiata. Co to bylo? Rozpacz?
Ztudzenie? Szok? Dotkniecie $mierci?...

By¢ moze umierajgcemu towarzyszy poczucie btogosci, szczescia. Moze sama $mier¢ — ten decydujgcy moment —
jest wtasnie czyms przyjemnym?

Nie wiemy.

Chyba nikt jej nigdy tak nie stuchat jak Hon-jun wczoraj, gdy usitowata swojg tragicznie tamang niemczyzng wyrazic¢
sens rozproszonych mysili.

Ten wypadek... c6z, bolato. Lecz czym jest bol wobec takiego spokoju?

| w jednej chwili z tadnej dziewczyny zamienita sie w szkaradzienstwo.



(Na zajeciach)

Nie wiedziata, ze obecnos$¢ jednego cziowieka na sali moze podziata¢ na nig tak uspokajajgco. Dotarta do
Mozarteum, odstawiona jak nalezy (ma jeszcze przeciez inne czesci ciata). | zndw préznosé! Nie, z tego sie na razie
nie wyleczy. To takie swoiste.

... Dom Hon-juna miesci sie z dala od centrum, w malowniczym miejscu z ogrodem i widokiem na alpejskie szczyty.
Nigdy nie zapomni atmosfery tego domu, zapachu parzonej kawy, jedwabnych koszul Hon--juna wiszgcych w szafie,
ktérych won wciggata dyskretnie, gdy nie byto ich wtasciciela w poblizu, a takze zapachu smazonego sera, ktéry topit
sie na jej oczach w wysokiej temperaturze ,po szwajcarsku”. Jakze te sery w kuchni Hon-juna byly romantyczne!

O, zesz... nie ma stow! A wiec nowa rzecz nastepuje. Doprawdy, chyba jednak nikt w tym gronie nie jest tak
stukniety jak pan Bogustaw M. Przed dwoma minutami otrzymata koperte, a w niej:

Tajemnice i powodz
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